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DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr DOP/CPR/0880
DECLARATION OF PERFORMANCE No. DOP/CPR/0880

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: Sygnalizator akustyczny SPP-110, SPP-111
Unique identification code of the product-type: Sounder type SPP-110, SPP-111

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Bezpieczenstwo pozarowe;

Intended use/es: Fire safety;

Producent: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Polska
Manufacturer: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Poland
System(-y) oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych: System 1
System/s of AVCP: System 1

Norma zharmonizowana EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006
Harmonised standard: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006

Jednostka lub jednostki notyfikowane: CNBOP-PIB nr 1438, EC nr 1438-CPR-0880
Notified body/ies: CNBOP-PIB No. 1438, EC No. 1438-CPR-0880

Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych
wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No
305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:
Declared performance/s:

EN 54-3:2001
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu hit 32002 Wisdciwade)
No Essential characteristics of the product L Ulyows ¥ 3
i Rozdzial Performance 2
Clause
Skutecznosé w warunkach pozaru / Performance under fire conditions
i Poziom dzwieku / Sound level 42 Spelnia / Pass
2 Czestollwosé | wzor dzwieku | Frequencies and sound pattem 43 Spelnia / Pass
3 QOdtwarzalnosc | Reproducibility 5.2 Spelnia / Pass
4 Funkcjonalnosc /| Operational performance 53 Spelnia / Pass
5 Sekwencja rozglaszania sygnalu ostrzegawczego oraz komunikatu c3i Nie dotyczy
Attention drawing signal and message broadcast sequences Not applicable
8 Synchrenizacja (opcja z wymaganiami) / Synchronisation c32 Nh;fa;d::?c?gh
T Rozglaszanie komunikatow / Broadcast message performance Cc51 Nl\lﬂ}eadoiy’cc:gh
8 Chronometraz sekwanc) sygnalu ostrzegawczego/ciszykomunkalu C52 Nie dotyczy
Attention drawing signal'silence message sequence timing 4 Not applicable
9 Badanie synchronizacy komunikatow (opcja w wymaganiami) / Message synchronisation testing C53 N’;g;;fﬁ&g
Niezawodnoéé eksploatacyjna / Operational reliability
10 Trwalos¢ / Durability 44 Spelnia | Pass
1 Budowa / Construction 45 Spelinia / Pass
12| Cechowanie 1 dane techniczne / Marking and data 46 Spelnia / Pass
13 Trwalos¢ / Durabifity 54 Spelnia / Pass
14 Badania ogdine / General tesfing C4 Nt;ea:;tﬁyc?ée
Trwalos¢ niezawodnosci dzialania: na dzialanie I of temperature resistance
15 | Suche goraco (odpornosé) / Dry heat (eperational) 5.5 Spelnia / Pass
R 8PP-110 SPP-111
16 | Suche goraco (wylrzymalosé) / Dry heat {endurance) 58 N:;:do?nc‘::gle Spelnia / Pass
17| Zmno (odpornosc) / Cold (operational) 57 Spelnia | Pass
18 Wilgotne goraco cykliczne (odpornosé) / Damp heat cyclic (operational) 5.8 Spelnia / Pass
19 Wilgolne goraco stale (wytrzymalodc) | Damp heat steady stale (endurance) 59 Spelnia / Pass
'} NPD' {t) wiadcodc: uzylkowe nieustalone, ang No Performance Determined) oznacza, 2e wiasciwosc: utyleowe nie 2ostaly ustalone przez CNBOP-PIS
NPD" (ie. No Performance Determinad) means that performances were not determined by CNBOP-PIB
2 Zapis Nie dotyczy oznacza, ze zasadnicza charaklerystyxa nie ma zastosowana dia danego wyrobu
“Not applicalie” means that the essentia characteristic does not apoly fo the product in question.
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EN 54-3:2001
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A132002 "’".‘“"“""“'
No. Essential characteristics of the product tAka006 \idytkons 3
) Rozdzial Performance 12
Clause
Trwalosé niezawodnosei dzialania: odpornoéé na wilgoé / Durability of operational reliability, humidity resistance
20 | Wilgetne goraco cykliczne (odpornost) / Damp heat cyclic (operational) 58 Spelnia ! Pass
21 Wilgotne goraco slale (wytrzymatosc) | Damp hieat steady stale (enduance) 59 Soelnia / Pass
SPP-110 SPP-111
22 | Wigolne goraco cykliczne (wytrzymalosc) / Damp heat cyclic (endurance) 510 Nie dotyczy | o pokia 1 Pses
Not applicabie )
Trwalo$é niezawodnosci dzialania: odpornosé na korozie / Durabllity of operational reliability, corrosion resistance
Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wyltrzymalosé) ’
2 Sunbh:r"d;f)bx.rﬂe (SQ2) comosion (endur: «eum:(e;,lwt 4 F S Spetna / Pass
Tmthie niezawodnosci dzialania: odpornosé na udary | wibracje / Durability of operational reliabllity, shock and vibration resistance
Udary pojedyncze (odpomosc) / Shock (operational) 5.12 Spetnia | Pass
25 Uderzenie (odpomo&c) | Impact (operational) 513 Spelnia | Pass
26 | Wibracje sinosudalne (odpomaosé) | Vibralion_sinusoidal {operational) 514 Spelnia | Pass
27 | Wibracje sinosuidalne (wytrzymalosc) | Vibration, sinusoidal {endurance) 5.15 Spelnia / Pass
Trwaloéé niezawodnosci dzialania: stabilnosé elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability
Kompatybilnosé elektromagnelyczna {odpornosé) - 3 p
2 Elecreorr):zgneﬁc comparfbiﬁty. lij:n.rnmnﬂy (operational) b Spiioie/ Fase
Trwalosé niezawodnosci dzialania: stopien ochrony / Durability of operational reliability, resistance to ingress
2¢ | Stopien ochrony / Enciosure protection | 517 ] Spelnia / Pass
T} NPD' {1). wiascwose! uzytkowe nieustalone, ang No Performance Determined) oznacza, 26 wiasciwodcl u2ylkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PI3
"NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB
Z Zapis .Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in guestion

W imieniu producenta podpisal(-a):
Signed for and on behalf of the manufagturer by:

Ireneusz Kowaluk
Gdansk, 16.01.2023



